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Andra séndagen efter trefaldighet, 13 juni 2021 | Kallelsen till Guds rike

(*= Vi stdr upp)

Klockringning

Korsang (Introitus)

Sjung till Herrens ara, hela varlden!

Sjung till Herrens ara, prisa hans namn,

ropa ut hans seger dag efter dag.

Ara vare Fadern och Sonen och den helige Ande,
sasom det var av begynnelsen,

nu ar och skall vara,

fran evighet till evighet. Amen.

Antifon: Ps 96:1. Psalm: Ps 96:1,2.

*Psalm 6 Ingdngsprocession

Inledningsord

Kyrkklockor har
sedan 500-talet
anvdnts i den
kristna kyrkan fér
att kalla till guds-
tjdnst.

Introitus (intdg,
intrddande pd
latin) dr ingéngs-
sdngen i h6g-
mdssan.

Vid procession
med kors stdr
férsamlingen.



Jesus gav ldrjung-
arna uppdraget
att forlGta synder
(Johannesevan-
geliet 20:23).

Den blinde tigga-
ren Bartimaios
bad Jesus om
férbarmande
(Markusevange-
liet 10:48). Med
de orden ber vi
att Gud ska ldka
vdra sdr, hela
vdra brister och
ge oss kraft i var
svaghet.

B6n om forlatelse

Férsamling  Jag bekanner infor dig, helige och rattfardige Gud,
att jag har syndat med tankar, ord och gérningar.
Jag har inte alskat dig 6ver allting,

inte min ndsta som mig sjalv.

Genom min synd &r jag skyldig till mer ont

an jag sjalv forstar

och har del i vérldens bortvandhet fran dig.
Darfor ber jag om hjélp att se och bryta

med mina synder.

Forlat mig for Jesu Kristi skull.

Foérlatelseord

Tackboén
Férsamling  Gud, var Fader,
tack for att vagen till dig
alltid ar 6ppen genom Jesus Kristus.
Hjélp oss att leva i din forlatelse.
Stark var tro, 6ka vart hopp
och uppliva var karlek.
Amen.
Kristusrop/Kyrie
Prést Helige Herre Gud ...
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*Lovsangen/Gloria och Laudamus

Préist Ara &t Gud i hojden ...

tac - kar

F Vi pri-sar dig, vi ¢tll -

ber dig, vi

! |4 I
dig for di-na verk. Her-re Gud, e - vi-ge ko-nung, var
h A | | | |

\ y P
Il N—N I I I T T T M

! 4 [ [ |

Her-re Guds Son, var bro - der,

*Dagens bon

Prést Kristus &r mitt ibland oss.
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F I hans namn wvill vi be.

Férsamling ~ Amen.

Gammaltestamentlig lasning Sakarja 3:7-7

Lésare Sa lyder Herrens ord.
Férsamling  Gud, vi tackar dig.

Korsang
Nu ar din segertimma
Text: Anders Frostenson (1906-2006). Musik: Karl-Erik Svedlund (1906-1974).

“Ara 6t Gud i
héjden” sjong
dnglarna vid Jesu
fédelse (Lukas-
evangeliet 2:14).
Lovsdngen kan
sjungas pd olika
sdtt med olika
melodier.

Dagens bén
innebdr att vi
samlar oss infér
dagens Idsningar.

Ldsning ur ndgon
av de bécker i
Bibeln som till-
kommit fore Jesu
tid.



Ldsning ur ndgon
bok i Nya Testa-
mentet som inte
hoér till evange-
lierna, oftast
ndgot av breven
(Epistoleé betyder
brev pd grekiska).

Evangelie-
processionen
symboliserar att
evangeliet, det
glada budskapet,
bdrs ut i vdrlden.

Ldsning ur ndgot
av de fyra evan-
gelierna, de bécker
i Nya Testamentet
som handlar om
Jesu liv pd jorden.

"Halleluja” kom-

mer frén hebreis-
kan och betyder
prisa/lova Gud.

Den nicenska
trosbekédnnelsen
antogs vid ett
kyrkométe Gr 381
och dr till stérsta
delen gemensam
for de kristna
kyrkorna. Den dr
mer detaljerad dn
den apostoliska.
Bdda dterfinns pd
de sista sidorna i
psalmboken.

Epistellasning Uppenbarelseboken 19:5-9

Lésare Sa lyder Herrens ord.
Férsamling  Gud, vi tackar dig.

Psalm 586 med evangelieprocession

* Evangelium Lukasevangeliet 14:15-24

Prést Sa lyder det heliga evangeliet.
Lovad vare du, Kristus.

Férsamling

* Hallelujarop
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Predikan

* Trosbekannelsen/Credo

Férsamling  Jag tror pd en enda Gud, allsmaktig Fader,

skapare av himmel och jord,

av allt vad synligt och osynligt &r;

och pa en enda Herre,

Jesus Kristus, Guds enfodde Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,
fodd och icke skapad, av samma vasen som Fadern,
pa honom genom vilken allting &r skapat;

som for oss manniskor och for var salighets skull
har stigit ned fran himmelen och tagit mandom
genom den helige Ande av jungfrun Maria

och blivit manniska;

som ock har blivit fér oss korsfast under Pontius Pilatus,



Korsang

lidit och blivit begraven;

som pa tredje dagen har uppstatt, efter skrifterna,
och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hogra sida;

darifran igenkommande i harlighet

till att doma levande och doda,

pa vilkens rike icke skall varda ndgon ande;
och pa den helige Ande, Herren och livgivaren,
som utgar av Fadern och Sonen,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen
tillbedes och é&ras

och som har talat genom profeterna;

och pa en enda, helig, allmannelig och apostolisk kyrka.

Jag bekénner ett enda dop, till syndernas forlatelse,
och férvantar de dédas uppstandelse
och den tillkommande vérldens liv. Amen.

Ur djupen ropar jag till dig

Text: Martin Luther (1483-1546) 1524, Anders Frostenson (1906-2006) 1977
(Sv psalm 537:1, 3). Musik: Wittenberg 1524.

Meddelanden

Kyrkans forbon med tacksdgelse for de dépta och de avlidna.

ro - par. Her-re, sva-ra oss nar vi ro - par.

Lekman/diakon/
prdst leder for-
samlingen i bén.



Sd som vi bdr fram
kollekt, bréd och
vin, bdr vi fram
oss sjdlva och vdr
vérld for att
helgas. (Offero
betyder bédra
fram/helga pé
latin). Nattvards-
gdvorna dukas
fram pad altaret.

Sursum Corda
betyder "Upplyfta
hjértan.” Den ur-
sprungliga texten
dr mycket gam-
mal och Gterfinns
i alla kristna
liturgitraditioner.

Prefationen dr
nattvardsbénens
inledning (Prae-
fatio betyder in-
ledning pa latin).

"Helig...”: dnglar-
nas sdng (Jesaja
6:3). "Hosianna!
Viélsignad dr han
som kommer”
jublade folket ndr
Jesus red in i Jeru-
salem (Markus-
evangeliet 11:9).
Hosianna betyder
“hjdlp/rddda oss”.

Psalm 258:5-7 (Tillredelse/Offertorium)

Dagens kollekt gdr till Uppsala stadsmission.
Swishnr 123 231 60 24.

* Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen

Prést Upplyft era hjartan till Gud.
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Prdst Lat oss tacka Gud, var Herre.
Férsamling

vard vart tack och lov.
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*Helig/Sanctus
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*Nattvardsbénen
Prést ... Sa ofta ni dricker av den, gér det till min dminnelse.
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F Din dod fér-kun-nar vi, Her-re, din upp - stan-del-se
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be-kdn-ner vi till dess du kom-mer & - ter i har-lig-het.

* Herrens bon/Pater noster

Férsamling ~ Var Fader, du som &r i himlen.
Lat ditt namn bli helgat.
Lat ditt rike komma.
Lat din vilja ske pa jorden sa som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.
Och forlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsétt oss inte for provning
utan radda oss fran det onda.
Ditt ar riket. Din &r makten och &ran
i evighet.
Amen.

*Brédsbrytelsen/Fractio
Prdst Brodet som vi bryter ...

Férsamling ~ Sa ér vi, fastan manga, en enda kropp,

ty alla far vi del av ett och samma bréd.

* Fridshélsningen/Pax

Instiftelseorden
dr hdmtade frén
Forsta Korinthier-
brevet 11:23-
25. Under natt-
vardsbénen kan
man sté upp,
sitta ner eller
falla pG knd.

Forsta Korinthier-
brevet 11:26.

Bbnen Var Fader
har Jesus ldrt oss
(Matteusevan-
geliet 6:9-13,
Lukasevangeliet
11:1-4). Avslut-
ningen "Ditt dr
riket, din dr
makten och dran
i evighet. Amen”
kommer frdn De
tolv apostlarnas
Igra som skrevs
ned pd 100-talet.

Forsta Korinthier-
brevet 10:16-17.

Sedan 300-talet
har fridshdls-

ningen utvdéxlats
fére nattvarden.



“Se Guds Lamm”
dr Johannes
Déparens ord om
Jesus (Johannes-
evangeliet 1:29).
Efter sdngen

"0 Guds Lamm”
gdr nattvards-
gdsterna fram.

Kommunionen dr
ett annat namn
pé nattvardsmal-
tiden (Communio
betyder férening,
gemenskap pd
latin).

Benedicamus,
eller Benedicamus
Domino, dr latin
och betyder "Lt
oss prisa Herren”.

* O Guds Lamm/Agnus Dei
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som bort-ta-ger varl - dens syn-der, ge oss din frid.

Kommunionen/Communio

K6rsang under kommunionen
Oculi omnium in te sperant Domine
Text: Ps 145:15. Musik: Charles Wood (1866-1926).

Bon efter kommunionen

* Lovprisning/Benedicamus

Prast Lat oss tacka och lova Herren.
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*Valsignelsen

F A-men a-men a - men.

*Psalm 199:3-5

Avslutande musik/Postludium Utgdngsprocession
Postlude
Alexandre Guilmant (1837-1911)

Celebrant/predikant ~ Sam Douhan
Organist/dirigent Ulric Andersson

Kor Ensemble ur Collegium Cantorum

Fjdrde Moseboken
6:24-27.

Férsamlingen stdr
upp vid proces-
sionen och sitter
sedan kvar under
postludiet.



Domkyrkans veckoprogram finns pd

www.uppsaladomkyrka.se och i gratis-appen Kyrkguiden.

Om viinte fdtt tag pd upphovsrdttsinnehavaren till ndgon av texterna

ber vi att denne kontaktar oss pd adressen: Uppsala domkyrkoforsamling,

Domkyrkoplan 6, 75310 Uppsala.

Svenskakyrkan

UPPSALA DOMKYRKA




